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117677-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie budynkéw — Errichtung eines Biomasseheizwerks am
MitterstraBweg in StraBlach - Photovoltaikanlagen

OJ S 35/2026 19/02/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Infrastrukturgesellschaft Strallach-Dingharting
E-mail: isd@strasslach.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Produkcja, transport lub dystrybucja gazu lub
energii cieplnej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Errichtung eines Biomasseheizwerks am MitterstraRweg in Stral3lach -
Photovoltaikanlagen
Opis: Gegenstand des Vergabeverfahrens sind die folgenden Leistungsbereiche: PV-Anlagen
+ PV-Verteiler; Umbaumalnahmen und Verkabelungen Liegenschaftsverteiler zu
Liegenschaften; Verkabelung GHV zu Trafo und GHV zu Liegenschaftsverteiler +
Liegenschaftsverteiler
Identyfikator procedury: fb3a0292-3265-49d5-8c1a-0e793c5b6704
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45210000 Roboty budowlane w zakresie budynkow
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 09331200 Stoneczne moduty fotoelektryczne, 45311200 Roboty
w zakresie instalacji elektrycznych

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Das Baugrundstuck befindet sich im AuRenbereich der Gemeinde
StralRlach-Dingharting am Mitterstralweg gegenuber der Hausnummer 11 auf den
Flurnummern 239/4 + 240/1 der Gemarkung Straf3lach.

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Uwaga

Powazne wykroczenie zawodowe: Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere
vergleichbare Sanktionen: Es gelten die Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 iVm § 142 GWB;
ferner diejenigen gem. § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG und § 21 SchwarzarbG und
im Zusammenhang mit Sanktionen gegen Russland, unabhangig davon, ob sie hier im
Einzelnen dargestellt sind. Das Formblatt "Eigenerklarung Eignung" ist zur Nachweisfihrung
zu verwenden, soweit sich die Angaben nicht Uber eine EEE oder Eintragung in ein PQ-
Verzeichnis ergeben. Uber das Formblatt wird auch eine Erklarung beziiglich der Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie
der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, abgegegben. Ferner ist auf einem zur Verfligung
gestellten Formblatt eine gesonderte Erklarung im Zusammenhang mit den Sanktionen gegen
Russland vorzulegen. Die Vorlage weiterer Nachweise bleibt vorbehalten.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Photovoltaikanlagen in Dachmontage
Opis: Titel 1: Lieferung und Montage PV-Anlagen + PV-Verteiler Titel 2: Umbaumalinahmen
und Verkabelungen Liegenschaftsverteiler zu Liegenschaften Titel 3: Verkabelung GHV zu
Trafo und GHV zu Liegenschaftsverteiler + Liegenschaftsverteiler
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45210000 Roboty budowlane w zakresie budynkow
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45311200 Roboty w zakresie instalacji elektrycznych, 09331200
Stoneczne moduty fotoelektryczne

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Mitterstrallweg
Miejscowos¢: Stralllach-Dingharting
Kod pocztowy: 82064
Podpodziat krajowy (NUTS): Muanchen, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Das Baugrundstuck befindet sich im Au3enbereich der Gemeinde
Straldlach-Dingharting am MitterstralBweg gegenuiber der Hausnummer 11 auf den
Flurnummern 239/4 + 240/1 der Gemarkung Straf3lach.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

117677-2026 Page 2/5



Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczace standardéw zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekcji: Der Bieter muss als zertifizierter Fachbetrieb fur Photovoltaikanlagen
gemal den einschlagigen Normen (z. B. VDE-AR-N 4105/4110) nachweislich tatig sein.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Es sind giiltige Zertifikate (z. B. TUV, ISO 9001) sowie
Schulungsnachweise fir das eingesetzte Fachpersonal vorzulegen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Der Bieter muss mindestens zwei Referenzprojekte mit einer
installierten Leistung von = 200 kWp sowie Kabelverlegungen mit Querschnitten = 150 mm?
und einer Lange von mindestens 500 m erfolgreich abgeschlossen haben. Referenzen sind
mit Projektbeschreibung, Ansprechpartner und Leistungsumfang nachzuweisen.

Kryterium: Narzedzia, zakfady lub sprzet techniczny

Opis kryterium selekcji: Der Bieter muss Uber geeignete technische Ausristung fur die
Verlegung von Kabeln mit gro3en Querschnitten verfligen (z. B. Kabelziehgerate, Prufgerate,
Messinstrumente). Eine Liste der verfugbaren Gerate und deren Kapazitaten ist beizufligen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekciji: Es ist ein aktueller (nicht alter als sechs Monate, gerechnet am dem
Tag der Veroffentlichung dieser Bekanntmachung) Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung
in der Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige
Nachweise oder, bei auslandischen Bewerbern, ein vergleichbares Dokument vorzulegen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Der Zuschlag wird auf das preisglinstigste wertbare Angebot erteilt.

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.subreport.de/E29637853

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E29637853
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 31/12/2037 23:59:59 (UTC+01:00)
czas $rodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
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Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: siehe Vergabeunterlagen

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Der Bieter muss mindestens zwei Referenzprojekte
mit einer installierten Leistung von = 200 kWp sowie Kabelverlegungen mit Querschnitten =
150 mm? und einer Lange von mindestens 500 m erfolgreich abgeschlossen haben.
Referenzen sind mit Projektbeschreibung, Ansprechpartner und Leistungsumfang
nachzuweisen.

Zasady finansowe: siehe Vertragsunterlagen

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Sudbayern
Informacje o terminach odwotania: Informationen tiber die Uberpriifungsfristen: Vgl. § 160
Abs. 3 GWB, der wie folgt lautet: (3) Der Antrag auf Vergabenachprufung ist unzulassig,
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt; 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden; 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Infrastrukturgesellschaft Stralllach-Dingharting
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Infrastrukturgesellschaft StralRlach-Dingharting

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Infrastrukturgesellschaft Stral3lach-Dingharting
Numer rejestracyjny: Umsatzsteuer-ID: DE 272 811 498
Adres pocztowy: Schulstr. 21
Miejscowosé: Straldlach-Dingharting
Kod pocztowy: 82064
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy
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E-mail: isd@strasslach.de

Telefon: +49817093000

Adres strony internetowej: https://www.isd-strasslach-dingharting.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Sudbayern
Numer rejestracyjny: 3194.Z3-3
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 80538
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 763fa110-fe83-4f77-a864-ef95d797de26 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 17/02/2026 17:11:58 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 117677-2026

Numer wydania Dz.U. S: 35/2026

Data publikacji: 19/02/2026
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